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	REALIZACJA PRAW POLAKÓW 

I OSÓB POCHODZENIA POLSKIEGO 




	Plany zamknięcia litewskiego przedszkola w rejonie solecznickim

	Litwa – Ambasada RP w Wilnie


V. Verveczkaitie, „Posłowie zaniepokojeni zamiarami zamknięcia przedszkola w Paszkoniach”, ELTA, 30.03.2009:
„Członkowie rządzącej frakcji Związku Ojczyzny, litewskich chrześcijańskich demokratów – Gintaras Songaila i Kazimieras Uoka wyrazili swoje zaniepokojenie z powodu zamiaru zamknięcia przez władze rejonu solecznickiego żłobka-przedszkola w Paszkoniach. Zdaniem G. Songaiły, samorząd rejonu solecznickiego […] zamierza podjąć decyzję o zamknięciu żłobka-przedszkola w Paszkoniach, w którym nauczanie odbywa się w języku państwowym i do którego uczęszcza 16 dzieci, natomiast zamierza zachować mniejsze (w Janczunach) czy o podobnej wielkości żłobki-przedszkola (w Dziewieniszkach, Butrymańcach, Koleśnikach), gdzie nauczanie odbywa się w języku polskim. Lokalne władze zamierzają zlikwidować filię nauczania początkowego szkoły «Auszra» w Jaszunach, gdzie kształci się 10 uczniów w języku państwowym, jednak zostawiają  mniejsze filie (w Tietiańcach, Miłkunach) czy  podobnej wielkości filie szkół (w Gierwiszkach, Purwiańcach, Tryboniach, Jańczunach), gdzie nauczanie odbywa się w języku polskim.

Na konferencji prasowej […] posłowie mówili, że nie ma żadnych obiektywnych czy prawnych przyczyn, aby zamknąć żłobek-przedszkole w Paszkoniach, natomiast przeniesienie dzieci do pobliskiej szkoły wymaga sporych nakładów finansowych.

«Motywy nie są zrozumiałe. Podczas akcji przed ambasadą czeską głośno mówi się o krzywdzeniu polskiej mniejszości narodowej, chociaż w rzeczywistości takich praw, jak na Litwie, nigdzie indziej w świecie polska mniejszość narodowa nie ma. […] Można odnieść wrażenie, że w rejonie wileńskim i solecznickim jest stwarzana sytuacja niesprzyjająca kształceniu się w języku państwowym» – powiedział G.Songaiła.

Zdaniem posłów, w samorządach rejonów wileńskiego i solecznickiego zaistniała nieprzychylna dla języka litewskiego sytuacja, nie są stwarzane warunki do kształcenia się w języku państwowym.

«Jestem gotowy do podjęcia stosownych kroków, aby zachować to przedszkole» – zapewnił K.Uoka.

Zdaniem dyrektor żłobka-przedszkola w Paszkoniach – Wioletty Michalkeviczienie, już nieraz walczono o zachowanie przedszkola. «Obecnie do przedszkola uczęszcza 16 dzieci w wieku 1–7 lat. [...] Nie wpłynęły żadne skargi, że źle wychowujemy dzieci. [...] Samorząd nosi się z zamiarami przeniesienia przedszkola do szkoły początkowej w Paszkoniach, gdzie nie ma warunków dla dzieci w wieku do 3 lat, pomieszczenia nie spełniają norm higieny» […].
Ponadto, jeżeli zostanie zamknięte jedyno przedszkole w okolicy, rodzice nie będą mieli dokąd posłać swoich dzieci; władze lokalne tłumaczą się się argumentami związanymi z przekształceniem sieci placówek oświatowych oraz wszechobecnym kryzysem.

Posłowie K. Songaiła i K. Uoka proponują zachować placówki oświatowe z państwowym językiem nauczania, do których uczęszcza co najmniej 10 dzieci, i przyłączyć do nich pozostałe, działające w okolicy, placówki. Jednocześnie nawołują do zreorganizowania placówek oświatowych i przekazania ich wraz z posiadanymi przez nie środkami do gestii powiatów bądź ministerstwa.

Zdaniem posłów, należałoby przejść na model oświaty, stosowany w Polsce czy na Łotwie, gdzie jest wprowadzone dwujęzyczne kształcenie oraz zdecydowanie obecna nauka języka państwowego”. 
	Na Litwie trwa debata publiczna o Karcie Polaka

	Litwa – Ambasada RP w Wilnie


2 kwietnia 2009 r. J. Sabatauskas, socjaldemokrata, wiceprzewodniczący Komitetu Prawa i Praworządności Sejmu RL, udzielił wywiadu rozgłośni „Znad Wilii”.  Oto jego fragmenty:
Pytanie – Wczoraj Komitet Prawa i Praworządności Sejmu RL poparł projekt uchwały, treść której stanowi, iż sprawę Karty Polaka należy skierować do Sądu Konstytucyjnego (SK). Czy był to żart prima aprilis?

Odpowiedź – Nie, nie był to żart. Został omówiony projekt uchwały dotyczącej wystąpienia do SK w celu wyjaśnienia orzeczenia SK z 1998 r. ws. wyborów do sejmu i wyborów samorządowych. 

P. – Eksperci prawa twierdzili, że litewski SK nie może rozpoznawać ustawy, przyjętej przez państwo obce, tj. nie może omawiać zagadnień zawartych w ustawie o Karcie Polaka. 

O. – Treść uchwały stanowi, że zabiega się o wyjaśnienie przepisów orzeczenia SK z 1998 r., w którym jest mowa o obowiązku posła na Sejm złożenia przysięgi wobec swego państwa oraz o treści i znaczeniu tej przysięgi. Z treści przysięgi wynika, że poseł na Sejm nie może być powiązany przysięgą czy mieć jakiekolwiek zobowiązania wobec państwa obcego. 

P. – Jednak Karta Polaka nie jest przysięgą czy zobowiązaniem wobec państwa obcego – taki wniosek przedstawili specjaliści prawa MSZ. 

O. – Posłowie inicjatorzy wystąpienia są przekonani, że SK poprzez udzielenie wyjaśnień do litewskiej ustawy będzie mógł coś powiedzieć również w tym zakresie. 

P. – A jak Pan uważa?

O. – Sądzę, że niekoniecznie cały Sejm może wystąpić do SK w celu udzielenia przez sąd wyjaśnień nt. swego orzeczenia, takie prawo ma przede wszystkim marszałek Sejmu, prezydent. 

P. – Jednak ani marszałek Sejmu ani prezydent nie wystąpili z takim zapytaniem?

O. – Tak, ani marszałek Sejmu ani prezydent nie wystąpili z takim zapytaniem. Jestem przekonany, że o treści ustaw państwa obcego litewski SK nie może się wypowiadać. 

P. – Jak pan wczoraj głosował?

O. – Nie poparłem tej propozycji. 

P. – Głosował pan przeciw?

O. – Wstrzymałem się od głosu. 

P. – Dlaczego więc, jeżeli nie popiera pan takiego wystąpienia, wstrzymał się pan od głosu?

O. – Z dwóch przyczyn. Jak już mówiłem, inicjatorem takiego sprawdzenia nie koniecznie musi być Sejm, wystarczy, aby marszałek Sejmu wystąpił z takim zapytaniem. Po drugie – kwestie te nie leżą w gestii litewskiego SK. Jest to zwykła próba wymądrzania się przez niektórych kolegów. Spodziewają się, że  SK wyjaśniając ustawę RL jednocześnie udzieli wyjaśnień co do niektórych pojęć, zawartych w ustawie państwa obcego. […] Bardzo często rządząca większość zajmuje się tym, co nie jest zbyt istotne, ponieważ stara się w taki sposób odwrócić uwagę społeczności od naprawdę ważnych problemów. 

P. – Uważa pan, że jest to sposób na skierowanie uwagi gdzie indziej?

O. – Tak. Jest to próba wywołania skandalu.

[…]

P. – Marszałek Sejmu A. Valinskas w celu omówienia tej kwestii zaproponował utworzenie grupy roboczej z 6 członków  (3 z Polski, 3 z Litwy). Sądzi pan, że byłoby to lepsze rozwiązanie, niż wystąpienie do SK?

O. – Uważam, że w zaistniałej sytuacji byłoby bardziej na miejscu, aby nasi eksperci wspólnie z ekspertami z Polski wyjaśnili te kwestie. Grupa robocza, powołana przez Prezydenta RL do rozważania kwestii podwójnego obywatelstwa, stwierdziła, że możliwości posiadania podwójnego obywatelstwa nie ma, i zaproponowała analogiczne rozstrzygnięcie poprzez wprowadzenie Karty Litwina. 

P. – Skąd się biorą wątpliwości nt. Karty Polaka?

O. – Inicjatorzy takiego wystąpienia prawdopodobnie sądzą, że posiadacz Karty Polaka złożył przysięgę na wierność wobec państwa obcego. 

P. – A jak pan sądzi? Zapoznał się pan z Ustawą o Karcie Polaka? Czy tam rzeczywiście jest mowa o złożeniu przysięgi czy podjęciu się zobowiązań?

O. – Żadnej przysięgi tam nie znalazłem. Osobie polskiego pochodzenia oferowany jest zbiór społecznych, ekonomicznych, kulturalnych gwarancji. Właśnie z tego powodu ta osoba nie czuje się obca w tym kraju. W ustawie jest mowa o więzi kulturalnej, społecznej, ekonomicznej z państwem polskim.
	W. Tomaszewski zarejestrowany jako kandydat na prezydenta

	Litwa – Ambasada RP w Wilnie


 „Lider AWPL, poseł na Sejm W. Tomaszewski, został zarejestrowany przez Centralną Komisję Wyborczą jako kandydat w wyborach prezydenckich”, agencja ELTA, 7.04, 2009.

„Udział w wyborach prezydenckich, które odbędą się w maju br., zgłosiło 14 pretendentów, ale tylko siedmiu (V. Mazuronis, A. Butkeviczius, D. Grybauskaite, W. Tomaszewski, L. Grauziniene, C.Jezerskis oraz K. Prunskiene) udało się zebrać niezbędne minimum 20 tys. podpisów. Najwięcej podpisów (tj. 36.981) złożył lider AWPL W. Tomaszewski.

	NOWA MIGRACJA




	Prasa irlandzka o przejawach dyskryminacji rasowej 
w czasach kryzysu gospodarczego

	Irlandia – Ambasada RP w Dublinie


R. Mac Cormaic, „Minister mówi, że wysiłki, aby zapobiec rasowej dyskryminacji, są niezbędne w czasie recesji”, „The Irish Times”, 21.03.2009:
 

„Conor Lenihan, irlandzki sekretarz stanu ds. integracji, podkreślił, iż zwłaszcza w czasie recesji gospodarczej należy wszelkimi możliwymi środkami zapobiec rodzeniu się napięć na tle rasowym między imigrantami i społeczeństwem Irlandii. Minister z zadowoleniem podkreślił, że wyniki przeprowadzonych raportów pokazują, że społeczeństwo irlandzkie dobrze adoptuje się do nowej multietnicznej rzeczywistości w swoim kraju i że poziom odnotowanych ataków i napięć na tle rasistowskim jest dość niewielki. 

Irlandzki rząd był obiektem krytyki z uwagi na drastyczne obcięcie kosztów na działalność anty-rasistowską oraz integracyjną takich instytucji rządowych, jak Equality Authority oraz National Consultative Committee on Racism and Interculturalism. Minister Lenihan zwrócił uwagę na nieadekwatną do rzeczywistych warunków «infrastrukturę równości» w Irlandii i podkreślił, iż imigranci z każdym rokiem stają się coraz bardziej świadomi swoich praw do równego traktowania, o czym świadczy fakt, iż prawie połowa skarg skierowanych do irlandzkiego Trybunału Równości była na tle rasowym”. 
    

	Spotkanie polskich konsulów z Polonią w Roeselare

	Belgia – Ambasada RP w Brukseli


22 marca 2009 r. w Roeselare odbyło się – z pomocą organizacji Polonia-Flandria – spotkanie konsula ds. prawnych i konsula ds. migracji zarobkowej z Polonią. W spotkaniu udział wzięli także przedstawiciele biur socjalnych ADMB i Tempo-Team, świadczących usługi na rzecz pracowników i pracodawców. 
Konsulowie przekazali zebranym najistotniejsze informacje dotyczące legalnego pobytu w Belgii, zatrudnienia, legalizacji dokumentów, paszportów i spraw z zakresu stanu cywilnego. Druga część poświęcona była problemom, z jakimi borykają się Polacy mieszkający w Belgii. Z uwagi na fakt, iż większość zebranych osób reprezentowała młode pokolenie przybyłych do pracy Polaków, pytania z reguły dotyczyły spraw związanych z legalnym pobytem i pracą w Belgii. Na zakończenie konsulowie rozdali materiały informacyjne, opracowane przez WK, jak również krajową publikację – nawigacja dla powracających „Powrotnik”. 

Celem spotkania było sprostanie oczekiwaniom obywateli polskich, którzy niejednokrotnie mając potrzebę spotkania z polskim konsulem i przedstawienia swoich problemów i wątpliwości związanych z funkcjonowaniem w obcym kraju, rezygnują ze spotkań w WK z uwagi na charakter wykonywanej pracy czy wiek. Licznie zgromadzona na spotkaniu Polonia (ponad 120 osób) wyraziła zainteresowanie kolejnym spotkaniem Polaków z przedstawicielami WK. 

	POLSKIE I POLONIJNE ŚRODOWISKA I ORGANIZACJE




	Imprezy polonijne w Sydney

	Australia – KG RP w Sydney


29 marca 2009 r. odbył się doroczny „Dzień Sportu”, zorganizowany po raz piąty przez Australijsko-Polskie Stowarzyszenie Sports Masters pod patronatem Konsulatu Generalnego RP w Sydney. Program sportowy imprezy odbywającej się na stadionie KS „Polonia” Plumpton (przedmieścia Sydney) objął turnieje piłki nożnej, siatkówki, gry i zabawy dla dzieci, turnieje tenisa stołowego i bilarda. Dla zwycięzców zawodów konsulat ufundował Puchary Konsula Generalnego oraz okolicznościowe medale. Doroczny „Dzień Sportu” cieszy się ogromnym zainteresowaniem sydneyskiej Polonii, szczególnie jej młodego pokolenia.

2 kwietnia w salach siedziby Rady Polonii Zachodniej Australii w Perth otwarto wystawę fotografii „Polish Connction to Northbridge”, zorganizowaną wspólnie przez Polish Community Council of Western Australia i konsulat w Sydney. Wystawa ilustruje losy emigracji polskiej do Zachodniej Australii, a w szczególności wkład Polaków w budowę i życie najstarszej dzielnicy Perth – Northbridge. Wystawę otworzył konsul R. Sarkowicz przy obecności przedstawicieli parlamentu, władz stanowych, miejskich, środowisk biznesowych oraz bardzo licznie zgromadzonej publiczności. 

	Spotkania wielkanocne

	Białoruś – Ambasada RP w Mińsku


3–5 kwietnia 2009 r. odbyło się szereg spotkań wielkanocnych z Polakami, mieszkającymi w mińskim okręgu konsularnym z udziałem wiceprzewodniczącego Senackiej Komisji Emigracji i Łączności z Polakami za Granicą – senatorem Bronisławem Korfantym, któremu towarzyszył konsul Krzysztof Świderek. 
Delegacja odwiedziła Głębokie, Duniłowicze, Postawy, Iwieniec i Mińsk. Złożono kwiaty i zapalono znicze na grobach poległych żołnierzy polskich w Dokszycach, Głębokim, Borku Berezweckim, Duniłowiczach, Rakowie. We mszy św. wzięło udział kilkaset osób ze środowisk polskich rejonu głębokiego i szarkowszczyńskiego.
Główne spotkania wielkanocne odbyły się 5 kwietnia w Domu Polskim w Iwieńcu (Dom Polski) i w Mińsku, w których udział wzięło ponad 200 osób – działacze ZPB z Anżeliką Borys i nowo wybranymi wiceprezesami, nauczyciele języka polskiego zrzeszeni w Polskiej Macierzy Szkolnej, członkowie Stowarzyszenia Lekarzy Polskich w Mińsku, przedstawiciele duchowieństwa, biznesu i dziennikarze. 
Wszystkie spotkania cieszyły się ogromnym zainteresowaniem miejscowych Polaków, dla których wizyta przedstawiciela polskiego parlamentu stała się ważnym wydarzeniem. Osobom szczególnie potrzebującym wręczono paczki świąteczne. W spotkaniach w Postawach i Iwieńcu uczestniczyli przedstawiciele władz – naczelnicy rejonowych wydziałów ds. ideologii. Spotkaniom z rodakami towarzyszyła ekipa TVP.
	Odsłonięcie pomnika Jana Pawła II

	USA – KG RP w Los Angeles


5 kwietnia 2009 roku w bazylice katedralnej pod wezwaniem Niepokalanego Poczęcia odbyło się odsłonięcie pomnika Jana Pawła II. Pomnik ufundowany został przez Polonię z Denver, Kolorado. Stanął przed wejściem do bazyliki w 4. rocznicę śmierci papieża. W uroczystości odsłonięcia wziął udział przedstawiciel KG, konsul honorowy RP w Denver Tomasz Skotnicki, który jest jednym z fundatorów pomnika oraz pomysłodawcą projektu, oraz około 50 przedstawicieli Polonii, a także proboszcz katedry, ks. Frayer. Uroczyste poświęcenie pomnika przez arcybiskupa diecezji James’a Conley’a nastąpi w maju.
	Spotkanie polonijnych biznesmenów

	Kanada – KG RP w Toronto


8 kwietnia 2009 r. odbyło się w KG RP w Toronto spotkanie polonijnych biznesmenów z posłem do parlamentu federalnego z okręgu Brampton – Andrew Kanią (Partia Liberalna). Organizatorami, po raz pierwszy, były dwa polonijne stowarzyszenia przedsiębiorców: Polsko-Kanadyjska Izba Handlowa z Toronto i Klub 1000 Biznesmenów im. Jana Pawła II (Polish Business and Professional Association), działający przy parafii pod wezwaniem św. Eugeniusza de Mazenod w Brampton. Przybyłych gości przywitał konsul generalny. Prezesi Izby Handlowej i Klubu 100 Biznesmenów – Wojciech Śniegowski i Greg Cidylo, podkreślali w swych wystąpieniach pozytywne znaczenie integracyjne spotkania oraz rolę konsulatu jako współorganizatora tej inicjatywy. Aktualny stan współpracy gospodarczej pomiędzy Polską a Kanadą przedstawił, przybyły z Ottawy, radca Witosław Antczak. Główny mówca wieczoru – Andrew Kania, wspomniał w swym wystąpieniu o programie gospodarczym Partii Liberalnej oraz zadeklarował chęć bliższej współpracy ze środowiskiem przedsiębiorców polonijnych. 
A. Kania jest Kanadyjczykiem polskiego pochodzenia w pierwszym pokoleniu, co akcentuje w swoich wystąpieniach. 
W spotkaniu wzięło udział około sześćdziesięciu szefów i właścicieli firm w tym największego banku polonijnego „Credit Union”. Obecni byli dziennikarze polonijni. 
	Obchody Światowego Dnia Polonii i Polaków za Granicą 
w Sankt Petersburgu 

	Rosja – KG RP w Petersburgu


24–26 kwietnia 2009 r. w Sankt Petersburgu odbyły się obchody Światowego Dnia Polonii i Polaków za Granicą. 
W związku z uroczystościami przebywała w Sankt Petersburgu liczna delegacja z Polski pod przewodnictwem Marszałka Senatu RP –  Bogdana Borusewicza, w skład której weszli m.in. Jan Borkowski – Sekretarz Stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, posłowie i senatorowie z obu komisji parlamentarnych zajmujących się współpracą Polakami za granicą,  Tadeusz Adam Pilat – przewodniczący Europejskiej Unii Wspólnot Polonijnych, Maciej Płażyński – prezes Stowarzyszenia „Wspólnota Polska”, Jerzy Marek Nowakowski – prezes Fundacji „Pomoc Polakom na Wschodzie”, Marek Hauszyld – prezes Fundacji „Semper Polonia”. 

Do Sankt Petersburga przybyli przewodniczący i przedstawiciele organizacji polonijnych z całej Rosji oraz 10-osobowa grupa delegatów z Europy Zachodniej. W Domu Polskim odbyło się wiele spotkań przedstawicieli polskich instytucji i fundacji z przybyłymi Polakami z Rosji, m.in. narada prezesów organizacji polonijnych w Rosji, konferencja mediów polonijnych w Rosji oraz spotkanie młodzieży polonijnej. Petersburski Związek Polaków im. A. Maleckiego – we współpracy ze Stowarzyszeniem Kulturalno-Oświatowym „Polonia” – przygotował spotkanie, w programie którego znalazły się m.in. otwarcie wystawy „Polonia w Rosji. 20 lat”, wystawy polskich malarzy „Pięć petersburskich spojrzeń”, prezentacja twórczości zespołu folklorystycznego „Polanie”, „Newska Fala” i zespołu folklorystycznego „Gaik”, inscenizacje przygotowane przez członków klubu młodzieżowego „Newski żagiel” (Związek Polaków). 
W czasie spotkań Marszałka Bogdana Borusewicza z przedstawicielami władz rosyjskich omawiano sytuację Polonii w FR. I tak w trakcie spotkania z senatorem S. Tarasowem oraz z L. Kostkiną, wicegubernator Sankt Petersburga, Marszałek podziękował za pozytywne nastawienie i wsparcie dla osób polskiego pochodzenia w kultywowaniu tradycji przodków ze strony władz miasta i Federacji Rosyjskiej.  Podkreślił ogólnorosyjski wymiar działalności Domu Polskiego w St. Petersburgu. Wyraził nadzieje, iż administracja miasta wesprze projekt wydania książki „Polacy w Petersburgu” (będącej kontynuacją dzieła L. Bazylowa). 
 25 kwietnia w konsulacie generalnym odbyło się spotkanie Marszałka B. Borusewicza i prezesów fundacji z RP z Polonią petersburską; rozmawiano o problemach działalności polonijnej z przedstawicielami zespołów folklorystycznych „Polanie”, „Newska fala” i „Gaik”, z członkami zarządów SKO „Polonia” i Związku Polaków, z redakcją „Gazety Petersburskiej”, stypendystami Fundacji „Semper Polonia”, członkami sekcji blokadników, przedstawicielami chóru polskiego w kościele św. Katarzyny. Następnie delegacja udała się do Domu Polskiego, gdzie odbyło się spotkanie z prezesami organizacji polonijnych z Rosji i Europy. 

Z okazji Światowego Dnia Polonii i Polaków za Granicą przygotowano wiele imprez kulturalnych, m.in.: koncert Anna Marii Jopek, szereg wystaw – prac uczniów wybitnego scenografa polskiego pochodzenia, E. Koczergina, polskich malarzy „Pięć petersburskich spojrzeń”, „XX lat odrodzonego Senatu RP”, „Polacy w Rosji. 20 lat” i „Polacy w Sankt Petersburgu”, prezentację dorobku kulturalnego petersburskiej Polonii podczas polonijnego koncertu w Domu Narodowości, pokaz cyklu filmów dokumentalnych „Polacy na Syberii”, Salon Artystyczny „Uczniowie Mistrza”, spektakl „Warszawska Melodia” w Teatrze Europy Lwa Dodina.
	10-lecie miesięcznika polonijnego „Głos znad Pregoły”

	Rosja – KG RP w Kaliningradzie


28 kwietnia 2009 r. w pomieszczeniach parafii kościoła św. Adalberta w Kaliningradzie odbyła się uroczystość poświęcona 10-leciu miesięcznika polonijnego „Głos znad Pregoły”. Organizatorem uroczystości była Wspólnota Kultury Polskiej w Kaliningradzie. W uroczystości udział wzięli licznie zgromadzeni przedstawiciele Polonii z Kaliningradu i pobliskiego Bałtijska, zespół redakcyjny gazety, a także grupa osób wielkiego serca, dzięki którym periodyk polonijny ukazuje się nieprzerwanie i pretenduje do tytułu najlepszej gazety polonijnej w Federacji Rosyjskiej.
Obecny na uroczystości konsul ds. Polonii, w imieniu szefa placówki złożył  redakcji najlepsze życzenia wręczając prezent w postaci cyfrowego aparatu fotograficznego. Wszyscy obecni otrzymali pamiątkowy reprint zerowego numeru gazety z roku 1995 informujący o odradzaniu się życia polonijnego w FR i planowanym Kongresie Polaków w Rosji. 
Zebranym zaprezentowano wystawę dotychczasowych, 153 numerów gazety. O historii powstania pisma, perypetiach związanych z jego drukiem i kolportażem opowiadali nestor ruchu polonijnego w Kaliningradzie – Kleofas Ławrynowicz, i Wasilij Wasiliew, najstarszy stażem dziennikarz gazety, świetnie władający językiem polskim Rosjanin,  miłośnik polskiej historii, a na co dzień, ślusarz w jednym z miejscowych zakładów przemysłowych. 
Do roku 1999 gazeta ukazywała się okazjonalnie przywracając pamięć o polskich tradycjach i historii narodu polskiego, informując  o najważniejszych wydarzeniach polonijnych w Kaliningradzie. Pierwsze numery wydawane były w domowych warunkach, ze środków własnych zespołu redakcyjnego i parafii. Aktualnie, dzięki Fundacji „Pomoc Polakom na Wschodzie”, gazeta ukazuje się w ciekawej szacie graficznej i trafia do wszystkich ośrodków polonijnych oraz parafii katolickich. „Głos znad Pregoły” dociera do czytelników również poprzez internet.
Na łachach pisma „zrodziła się” Wspólnota Kultury Polskiej w Kaliningradzie i szereg cennych inicjatyw polonijnych kontynuowanych po dziś dzień przez tą organizację, takich jak Akademia Polonijna, cykl spotkań z ciekawymi ludźmi pod wspólną nazwą „Polskie drogi”.
	KULTURA i promocja




	Wystawa polskiej sztuki graficznej

	USA – KG RP w Chicago


26 marca 2009 r. w Muzeum Polskim w Ameryce (MPA) miało miejsce uroczyste otwarcie wystawy „Pressing Matter: A Glimpse at the Polish Print Continuum” zorganizowanej w ramach tegorocznego międzynarodowego sympozjum graficznego Southern Graphics Council Conference, której gospodarzem jest Columbia College w Chicago. Sympozjum, które odbywało się 25–28 marca,  zgromadziło ponad 1000 delegatów z całego świata, w tym z Polski. Podczas trwania konferencji zostało zaprezentowanych ponad 60 wystaw grafik, m.in. w chicagowskim Instytucie Sztuki oraz w Muzeum Sztuki Współczesnej.

Wystawę, prezentującą tradycję polskiej sztuki graficznej, patronatem objęli Minister Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP, prezes Stowarzyszenia „Wspólnota Polska” i Konsul Generalny RP.

Kuratorzy wystawy w MPA – Monika Nowak (kustosz Działu Grafik Muzeum) oraz prof. Beauvais Lyons z University of Tennessee (wieloletni prezes Southern Graphics Council) wybrali 50 grafik 32 polskich artystów, również tych należących do najmłodszego pokolenia twórców. Historyczną część wystawy tworzyły grafiki z lat 1950–1990 pochodzące z kolekcji Muzeum Polskiego w Ameryce. 

Podczas uroczystego otwarcia, które zgromadziło ponad 500 osób, obecni byli m.in. prof. Stanisław Wejman i dr Małgorzata Malwina Niespodziewana, którzy zaproszeni zostali przez Columbia College do udziału w dyskusjach panelowych podczas konferencji.

W części artystycznej z recitalem jazzowym wystąpiła mieszkająca w Chicago Grażyna Auguścik.
	„Piwnica pod Baranami” w Madrycie

	Hiszpania – Ambasada RP w Madrycie


27 marca 2009 r. w Wydział Konsularny  Ambasady RP w Madrycie zorganizował wspólnie z nowo powstającym Instytutem Polskim „Koncert Wiosenny” dla przedstawicieli Polonii madryckiej. 

Występ Anny Szałapak, artystki „Piwnicy pod Baranami” z towarzyszeniem Konrada Mastyło, (fortepian) i Tomasza Góry (skrzypce) został przyjęty się dużym zainteresowaniem i aplauzem zgromadzonej Polonii, której znaczną część stanowili przedstawiciele nowej migracji. 

	Inicjatywy polonijne Instytutu Polskiego

	Rosja – Ambasada RP w Moskwie


W Krasnodarze, nakładem Kubańskiego Uniwersytetu Państwowego i regionalnego Centrum Polonijnego „Jedność” ukazała się publikacja zbiorowa „Polaki w Rossii: wiechi istorii”. Tom, zawierający materiały z III Międzynarodowej Konferencji „Polacy w Rosji”, zorganizowanej przez krasnodarską Polonię przy  pomocy ambasady polskiej, ukazał się przy finansowym wsparciu Senatu RP i Stowarzyszenia „Wspólnota Polska” oraz merytorycznej pomocy Instytutu Polskiego w Moskwie.

Publikacja zawiera 15 artykułów, traktujących o losach Polaków i Polonii rosyjskiej od XVI w. do chwili obecnej; wśród autorów obok badaczy z Krasnodaru, Moskwy, Petersburga i Abakanu znaleźli się również badacze z Polski (Warszawa, Lublin).

Publikacja stanowi kontynuację projektu wydawniczego, realizowanego przez krasnodarską Polonię przy wydatnym wsparciu merytorycznym i finansowym placówki. Uprzednio nakładem IP i Uniwersytetu Kubańskiego ukazał się tom materiałów z II Międzynarodowej Konferencji „Polacy w Rosji: historia i współczesność” (Krasnodar, 2007), zawierający 32 rozprawy autorów z Rosji, Polski i Ukrainy („Polaki w Rossii: istoria i sowremiennost”, red. A. Sielicki, A. Petrowski, H. Grala, Krasnodar, 2008, ISBN 978-5-8209-606-0).

IP w Moskwie wsparł również finansowo i merytorycznie przygotowania do publikacji obszernego tomu „Polaki w Jaroslawskoj ziemlie”, przygotowanej przez środowisko historyczno-archiwalne, skupione wokół jarosławskiej organizacji „Dom Polski”, oraz organizację archiwalno-fotograficznej wystawy „Polacy w Jarosławskim Kraju”, eksponowanej niedawno w Muzeum Historii miasta Jarosławla (styczeń–marzec 2009). Wystawa, po dokonaniu niezbędnych modyfikacji, zostanie udostępniona w formie ekspozycji ruchomej innym organizacjom polonijnym na obszarze FR

24 marca 2009 roku w Instytucie Polskim w Moskwie odbył się wieczór autorski wybitnego moskiewskiego tłumacza literatury polskiej – Jurija Czajnikowa.

Bohater wieczoru, przedstawiciel średniego pokolenia rosyjskich polonistów, należy zarazem do najbardziej płodnych przedstawicieli tego środowiska, ma w swoim dorobku translatorskim m.in. utwory Witkacego i Witolda Gombrowicza, Ryszarda Kapuścińskiego i Janusza Wiśniewskiego, wybitnych przedstawicieli młodszego pokolenia (M. Witkowski, W. Kuczok), memuarystykę polską XIX w. oraz współczesną publicystykę historyczną i ekonomiczną. 

Podczas wieczoru został przedstawiony jego imponujący dorobek z ostatniego roku – trzy powieści Janusza Wiśniewskiego, „Podróże z Herodotem” Kapuścińskiego oraz „Mir w dwiżenii” Grzegorza Kołodki; w druku znajduje się ponadto obszerna edycja XIX-wiecznych pamiętników petersburskich Polaków (wspólny projekt wydawnictwa NLO i IP w Moskwie).

W spotkaniu wzięło udział wiele znanych osób moskiewskiej polonistyki i translatoryki, m.in. przedstawiciele redakcji miesięcznika „Inostrannaja literatura” z Ksienią Starosielską na czele, wydawcy, członkowie moskiewskiej Polonii.

	Wieczór poezji Michała Paryżskiego

	Szwecja – Ambasada  RP w Sztokholmie


28 marca 2009 r. w ambasadzie polskiej miał miejsce wieczór poezji Michała Paryżskiego, uznanego w Polsce i Szwecji (mieszka  na stałe w Sztokholmie) malarza, grafika i fotografa. W trakcie wieczoru przyjaciele artysty deklamowali wiersze z jego zbioru „Czarno na białym”. Analizę wierszy przedstawiła Małgorzata Packalen, profesor literatury na Uniwersytecie w Uppsali, która zwróciła uwagę na dominującą w poezji autora liryczną autoironię i groteskę – środki wyrazu właściwe m.in. dla  poezji  Wisławy Szymborskiej. 

Spotkanie uświetnił wernisaż prac artysty oraz koncert w wykonaniu znanych polskich kompozytorów i aranżerów zamieszkałych w Sztokholmie – Witolda Robotyckiego (fortepian) oraz Janusza Słotwińskiego (kontrabas).

W spotkaniu wzięło udział około 80 osób, w tym liczne grono polskich twórców kultury. 

	Wystawa prac polskiej malarki – Anny Soleckiej

	Chiny – KG RP w Szanghaju


31 marca 2009 roku w awangardowej Plum Gallery w Szanghaju miała miejsce uroczystości otwarcia retrospektywnej wystawy malarstwa uznanej współczesnej polskiej malarki i fotografika Anny Soleckiej. Urodzona w Zamościu artystka, absolwentka Gdańskiej Akademii Sztuk Pięknych,  tworząca obecnie zarówno w Gdańsku, jak i w Bremen w Niemczech, wystawiała swoje prace w Szanghaju po raz pierwszy była to także jej pierwsza indywidualna wystawa w Chinach. 

W otwarciu wystawy uczestniczyli reprezentanci szanghajskich środowisk twórczych, instytucji i uczelni artystycznych, dziennikarze, przedstawiciele szanghajskiego środowiska polskiego.
	Przekazanie przez KG RP w Brześciu muzeum białoruskiemu

40 reprodukcji litografii Napoleona Ordy 

	Białoruś – KG RP w Brześciu


1 kwietnia 2009 roku w Muzeum Napoleona Ordy w Worocewiczach k. Iwanowa (Janów Poleski) odbyła się uroczystość przekazania muzeum przez KG RP w Brześciu kolekcji 40 reprodukcji litografii Napoleona Ordy. Powyższa kolekcja została wykonana w Gabinecie Grafiki Muzeum Narodowego w Warszawie i sfinansowana ze środków Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP; była prezentowana w Brześciu – jako część organizowanych przez konsulat uroczystości z okazji 200-lecia urodzin Ordy – a następnie w wielu miastach Polski (np. w Warszawie – w gmachu Sejmu RP). 

Uroczystość rozpoczęto od prezentacji zbiorów muzeum oraz programem artystycznym przygotowanym przez uczniów miejscowych szkół i regionalne zespoły ludowe. Choć przedstawiciele władz lokalnych okazali wdzięczność stronie polskiej za przekazanie daru, to jednak w trakcie wystąpień widoczna była tendencja do przedstawienia życiorysu Ordy wyłącznie w wymiarze wielkiego syna ziemi Poleskiej i obywatela Europy, jego zaś przynależność do kultury dawnej Rzeczypospolitej marginalizowano lub w ogóle pomijano. 

	Prezentacja fotografii i grawiur „Gogol w ojczyźnie” 

polskiego fotografa Józefa Chmielewskiego (1849–1924)

	Ukraina – KG RP w Charkowie


3 kwietnia 2009 roku w Centralnej Naukowej Bibliotece Charkowskiego Uniwersytetu Państwowego im. W. Karazina zaprezentowano unikatowy album fotografii i grawiur „Gogol w ojczyźnie”, autorstwa polskiego fotografa Józefa Chmielewskiego (1849–1924). W prezentacji wzięli udział przedstawiciele środowisk polonijnych, wykładowcy, studenci, licznie zgromadzeni przedstawiciele mediów. Placówkę reprezentował konsul generalny, a administrację ukraińską – wicemer Charkowa, przedstawiciele administracji obwodu charkowskiego oraz połtawskiego.

Prezentowana publikacja, którą przygotowało charkowskie wydawnictwo „Saga”, jest reprintem okolicznościowego wydania, opublikowanego z okazji 100. rocznicy urodzin autora „Martwych dusz”. Przedstawione w albumie fotografie stanowią nieocenione źródło wiedzy na temat świata, tak dobrze znanego z utworów Mikołaja Gogola. Niniejsze wydanie ukazało się przy finansowym oraz merytorycznym wsparciu Konsulatu Generalnego RP w Charkowie i jest wkładem polskiej placówki konsularnej w obchody 200. rocznicy urodzin M. Gogola i 160. rocznicy urodzin J. Chmielewskiego.

J. Chmielewski urodził się 18 marca 1849 r. w Warszawie w rodzinie uczestnika powstania styczniowego. Po powstaniu rodzina zmuszona była do przeniesienia się do Sankt-Petersburga, gdzie Chmielewski przez pewien czas pracował w atelier fotograficznym B. Gałuszyńskiego. W 1875 r. ożenił się i przeniósł do Połtawy, gdzie mieszkał i pracował do śmierci 5 sierpnia 1924 r. 

Chmielewski był laureatem wielu nagród, m.in. otrzymał medale na wystawach w Lozannie w 1890 r., w Brukseli w 1891 r., w Chicago w 1893 r., na wystawach światowych w Paryżu w 1889 r. i 1900 r. Uznaniem jego talentu stał się prestiżowy Order Palm Akademickich, przyznany mu we Francji.

	Dzień Polski w Tokio

	Japonia – Ambasada RP w Tokio


4 kwietnia 2009 r. odbył się Dzień Polski – impreza promocyjna zorganizowana przez Forum Polonijne TAMA, Wydział Konsularny Ambasady RP w Tokio oraz  MIFA (Meguro International Friendship Association). Celem imprezy, oprócz aktywizacji środowiska polonijnego do wspólnych działań, była promocja Polski wśród mieszkańców Tokio.

Zgromadzonych gości powitała Ambasador RP w Japonii – Jadwiga Rodowicz, a w programie Dnia Polskiego znalazły się m.in. prezentacja stołu wielkanocnego, tradycji związanych z Wielkanocą,  koncert fortepianowy Michała Sobkowiaka, lekcja języka polskiego, występ zespołu „Mazur”, degustacja polskich potraw, sprzedaż pamiątek. O miejscach w Polsce wpisanych na Listę Światowego Dziedzictwa  „UNESCO” opowiadał dyrektor biura Polskiej Organizacji Turystycznej w Tokio.

Na uwagę zasługuje zapał kilkunastoosobowej grupy organizatorów – osób stowarzyszonych w Forum Polonijnym TAMA, dzięki którym Dzień Polski zgromadził wielu Japończyków. 
	Konkurs wiedzy o Gdańsku w szkołach petersburskich

	Rosja – KG RP w Petersburgu


           15 kwietnia 2009 r. w „Domu Polskim” w Sankt Petersburgu odbyło się uroczyste zakończenie konkursu wiedzy o Gdańsku w petersburskich szkołach. W uroczystości uczestniczyli m.in. przedstawiciel Stowarzyszenia „Wspólnota Polska”, Konsul Generalny RP oraz przedstawiciel Petersburskiego Stowarzyszenia Współpracy Międzynarodowej – Anna Strelnikowa.

            Placówka przygotowała upominki dla laureatów i uczestników konkursu. W zgodnej ocenie organizatorów i uczestników konkursu była to bardzo dobra inicjatywa, promująca wśród młodzieży wiedzę o polskim mieście partnerskim. Uzgodniono, iż projekt ten warto kontynuować i rozszerzać na kolejne polskie miasta partnerskie Sankt Petersburga, np. Kraków.

            10 laureatów konkursu pojedzie na wycieczkę do Gdańska w maju br., a ich rówieśnicy z Gdańska (zwycięscy konkursu wiedzy o Sankt Petersburgu) przyjadą do Sankt Petersburga. 

	Polonijny festiwal „K’Ozzie Fest”

	Australia – Ambasada RP w Canberze


17–19 kwietnia 2009 r. w Jinadbyne i Cooma (Nowa Południowa Walia) zorganizowano „K’Ozzie Fest” – polonijny festiwal, którego nadrzędnym celem jest zapobieżenie ewentualnym, kolejnym próbom zmiany nazwy Góry Kościuszki na aborygeńską. W Jindabyne w festiwalu wzięło udział kilkaset osób, głównie reprezentantów Polonii z Sydney, Melbourne i Canberry. W Cooma impreza miała charakter festynu i przyciągnęła także setki Australijczyków. 

17 kwietnia grupa ok. 80 osób weszła na Górę Kościuszki. Na szczycie odśpiewano polski hymn. 


W uroczystym otwarciu festiwalu w Memorial Hall w Jindabyne wzięli udział burmistrzowie Jindabyne i Cooma, dyrektor Parku Narodowego Kościuszki i przedstawiciel resortu ochrony środowiska Nowej Południowej Walii. W trakcie trzygodzinnego koncertu galowego wystąpili artyści polonijni, m.in. dziecięce zespoły „Syrenka” i „Lajkonik”, zespoły „Polhop i „Razem”, szkoła polska z Melbourne. Po raz pierwszy w organizowanym od trzech lat festiwalu wzięła udział grupa tancerzy aborygeńskich. Motywem przewodnim koncertu byli dwaj wybitni Polacy – Tadeusz Kościuszko i Paweł Edmund Strzelecki. W Jindabyne odbyły się m.in. projekcje filmów poświęconych Górze Kościuszki i dokonaniom Strzeleckiego, spotkanie rodziny Strzeleckich z Australii i Poznania pod pomnikiem odkrywcy, koncert wybitnego młodego pianisty Krzysztofa Małka oraz wystawa fotograficzna „Z Gheehi na Górę Kościuszki. Śladami Pawła Edmunda. Strzeleckiego.”
Festiwal Kościuszkowski organizowany jest przez Ernestynę Skurjat-Kozek z Fundacji Kulturalnej Pulsu Polonii z Sydney. Dyrektorem artystycznym jest Urszula Lang. W tym roku „K’Ozzie Fest” odbywał się pod patronatem Ambasadora RP w Canberze. W ciągu trzech lat obie działaczki polonijne nawiązały dobre kontakty z dyrekcją Parku Narodowego Kościuszki, władzami lokalnymi i Aborygenami, wpisując festiwal do stałego kalendarza imprez obu miejscowości.
	Koncert z cyklu „Chopin Plus”

	Kanada – KG RP w Montrealu


18 kwietnia 2009 r. odbył się w konsulacie polskim w Monterealu drugi już koncert z cyklu „Chopin Plus”. Tym razem młodzi wykonawcy z Polski i polonijni, którzy studiują na wydziale muzycznym uniwersytetu montrealskiego, grali utwory Chopina i Szymanowskiego (w pierwszym koncercie Chopinowi towarzyszył Wieniawski). Wśród publiczności przybyłej na koncert było dużo muzyków z uniwersytetów montrealskiego i mcgill. Koncerty z cyklu „Chopin Plus” zdobyły duże uznanie wśród słuchaczy, konsulat planuje w tym roku jeszcze dwa koncerty z tego cyklu („Chopin Plus Lutosławski” i „Chopin Plus Górecki”). Służą promocji młodych muzyków polskiego pochodzenia studiujących na uczelniach montrealskich, niektórzy z nich wezmą udział w koncertach planowanych w Roku Chopinowskim.

	Nowy cykl spotkań promocyjnych

	Argentyna – Ambasada RP w Buenos Aires


18 kwietnia 2009 r. w siedzibie Biblioteki im. I. Domeyki w Buenos Aires odbyło się pierwsze spotkanie z cyklu organizowanego przez Ambasadę RP w Buenos Aires. Spotkania „Porozmawiajmy o kulturze” są otwarte, odbywają się raz w miesiącu i dotyczą szeroko rozumianej kultury polskiej. Językiem debaty jest język polski, co wpisuje się w wyraźną tendencję zainteresowania kulturą i językiem polskim wśród Argentyńczyków, nie tylko polskiego pochodzenia. Należy podkreślić, że w Argentynie znajomość języka polskiego wśród Polonii jest znikoma, wielokrotnie zanika w drugim i trzecim pokoleniu. 
Drugą zasadniczą cechą cyklu jest różnorodność tematyczna. Podczas pierwszego spotkania, w ramach odkrywania kart polskiej historii, omawiano powojenne losy dzieci polskich w Barcelonie. Pokazano film dokumentalny Dariusza Króla „Dzieci ukradzione przez Hitlera” (TVP, 2008), udostępniony przez autora, materiały prasowe, otrzymane z polskiego konsulatu w Barcelonie. 

	Współpraca naukowa z syberyjskimi uniwersytetami

	Rosja – KG RP w Irkucku


20 kwietnia 2009 r. w Irkuckim Państwowym Uniwersytecie Lingwistycznym odbyło się spotkanie, promujące naukę języka polskiego, w formie teatralizowanego wystąpienia studentów polskiego lektoratu, przygotowanego przez lektorkę, Joannę Chętkowską. Rozpowszechniana była także ulotka, popularyzująca korzyści płynące z nauki polskiego, a także materiały promocyjne, dotyczące Polski. W ostatnim czasie polski konsul generalny zwrócił się do władz uczelni o poszerzenie dostępu studentów do zajęć z języka polskiego oraz wzbogacenie programu nauczania o elementy historii i polskiej kultury.
24 kwietnia Konsul Generalny RP – Piotr Marciniak, podpisał porozumienie z rektorem Buriackiego Uniwersytetu Państwowego dotyczące powołania Centrum Polskiej Historii, Kultury i Języka oraz poszerzenia zakresu nauki języka polskiego. Rektor BGU otrzymał listy intencyjne dotyczące współpracy z Uniwersytetem Mikołaja Kopernika oraz Instytutem Stosowanych Nauk Społecznych Uniwersytetu Warszawskiego.
Tego samego dnia w Muzeum Historii Buriacji konsul generalny wspólnie z ministrem kultury Republiki Buriacji – Timurem Cybikowem, uroczyście otworzył wystawę „Polacy – badacze Syberii”, przygotowaną przez Archiwum Polskiej Akademii Nauk (we współpracy z Rosyjską Akademią Nauk). Wystawa ta wcześniej była pokazywana w Irkucku, Jenisejsku i Krasnojarsku. Planowana jest jeszcze jej prezentacja w Czycie.

	„Dni Polskie” w Odessie

	Ukraina – KG RP w Odessie



23 kwietnia 2009 r. w odeskim Muzeum Krajoznawczym, w obecności przedstawicieli administracji i korpusu dyplomatycznego akredytowanego w Odessie, licznie przybyłych dziennikarzy, młodzieży i przedstawicieli Polonii, Konsul Generalny RP w Odessie dokonał otwarcia wystawy „Współczesna Warszawa w fotografii”, a przedstawiciel Urzędu m. st. Warszawy przedstawił prezentację multimedialną o stolicy Polski. Uroczystość zakończyła się występami artystów  „Klubu Anny German”. 


W siedzibie władz Odessy odbyło się seminarium, poświęcone 10 rocznicy członkostwa Polski w NATO oraz 5 rocznicy wstąpienia do Unii Europejskiej. W seminarium wzięli udział zaproszeni specjaliści z Polski – z Urzędu Komitetu Integracji Europejskiej i Polskiego Instytutu Spraw Międzynarodowych, którzy przestawili dorobek naszego kraju w okresie członkostwa w instytucjach euroatlantyckich. W seminarium uczestniczyli także ukraińscy naukowcy zajmujący się problematyką Unii Europejskiej i NATO, środowiska opiniotwórcze, przedstawiciele korpusu dyplomatycznego, młodzież odeskich uniwersytetów oraz Polonia. Seminarium było dużym sukcesem medialnym.



Pierwszy dzień zakończył „Wieczór polskiej poezji”, w czasie którego młodzież z fakultetu języka polskiego Uniwersytetu w Odessie zaprezentowała licznie zgromadzonej publiczności sonety odeskie Adama Mickiewicza; goście mogli podziwiać zbiory poezji Adama Mickiewicza wydane jeszcze w XIX w.

24 kwietnia odbył się finał konkursu „Co wiesz o Polsce?”. Poczynając od 10 marca 2009 r., we wszystkich czterech rejonach Odessy odbywały się eliminacje, w których uczestniczyło kilka tysięcy uczniów. Do finału zakwalifikowało się 40 osób (po 10 z każdego rejonu). Pytania dotyczyły polskiej historii, kultury, tradycji, geografii, literatury, poezji i zostały przygotowane przez KG RP w Odessie. Nagrodą główną były dwie wycieczki – pierwsza ufundowana przez prezydent Warszawy a druga przez prezydenta Łodzi. Zdobywcy II i III miejsca także otrzymali wycieczki do Polski ufundowane przez prezydenta Łodzi. Wszyscy uczestnicy finału otrzymali prezenty przygotowane przez konsulat i Urząd m. st. Warszawy. Podsumowaniem konkursu była konferencja prasowa z udziałem jego uczestników. Poziom wiedzy odeskiej młodzieży na temat Polski pozytywnie nas zaskoczył.


Tego dnia odbyło się uroczyste otwarcie festiwalu „2 Dni 2 Noce nowej muzyki”, który uświetnił koncert polskiej orkiestry „Sinfonia Iuventus”. Drugi dzień zakończyła uroczysta kolacja wydana przez Konsula Generalnego RP w Odessie, w której wzięli udział przedstawiciele władz miasta i obwodu, korpusu dyplomatycznego, środowisk kulturalnych, naukowych oraz Polonia.


W trzecim dniu przy współpracy z firmą Belvedere Ukraina S.A oraz polskim restauratorem z Kijowa, na głównym placu spacerowym Odessy, zorganizowano „Festiwal polskiej kuchni”. Licznie zgromadzeni mieszkańcy miasta, mogli spróbować tradycyjnych polskich potraw. Ta część „Dni Polskich” spotkała się z ogromnym zainteresowaniem. Degustację uświetniał występ zespół polonijnego z Biłgorodu Dniestriowskiego. Ciekawy repertuar polskich melodii i pieśni oraz ludowe stroje sprawiały, że zebrani bawili się razem z artystami z Biłgorodu.


„Dni Polskie” w Odessie zakończył koncert artystów stołecznej estrady, zaproszonych przez KG, pt. „Melodie Świata”. Licznie zgromadzenie mieszkańcy Odessy z entuzjazmem przyjęli występ polskich artystów.

	Pobyt w Luksemburgu polskiego poety – Tomasza Różyckiego  

	Luksemburg – Ambasada RP w Luksemburgu


24–26 kwietnia 2009 r. miała miejsce w Luksemburgu międzynarodowa impreza literacka „Wiosna Poetów” z udziałem 21 poetów z 12 krajów, koordynowana przez centrum kultury Abbaye de Neumunster. Polska, reprezentowana przez Ambasadę RP w Luksemburgu, była jednym z partnerów imprezy. W tegorocznej „Wiośnie Poetów” uczestniczył znany poeta Tomasz Różycki, laureat Nagrody Kościelskich w 2004 r., który czytał po polsku i po francusku swoje wiersze z tomu „Kolonie”, należącego do „złotej siódemki” dzieł nominowanych do nagrody NIKE w 2007 r. 

Poezja T. Różyckiego została bardzo ciepło przyjęta przez luksemburską publiczność. T. Różycki odbył spotkania z uczniami w Szkole Europejskiej (w sekcji polskiej i czeskiej), oraz z uczniami i rodzicami Szkolnego Punktu Konsultacyjnego przy Ambasadzie RP. Obydwa te spotkania zostały bardzo pozytywnie ocenione zarówno przez poetę, jak i przez uczniów, świetnie przygotowanych przez nauczycielki. Spotkał się także z luksemburską Polonią.

	EDUKACJA POLONIJNA




	Zajęcia doskonalenia zawodowego nauczycieli języka polskiego

	Szwecja – Ambasada  RP w Sztokholmie


21 marca 2009 r. Wydział Konsularny (WK) we współpracy  ze Szkolnym Punktem Konsultacyjnym w Sztokholmie zorganizował całodniowe zajęcia doskonalenia zawodowego nauczycieli języka polskiego pracujących w Szwecji. 
Warsztaty psychologiczno-metodyczne, pod hasłem „Konstruktywne rozwiązania konfliktów na bazie skutecznej komunikacji z zastosowaniem metod aktywnych”, zostały przygotowane przez pedagogów z Centralnego Ośrodka Dokształcania Nauczycieli w Gdańsku i w Warszawie. 

Druga część spotkania poświęcona była problematyce nauczania języka polskiego w Szwecji. Dyskusja koncentrowała się wokół następujących obszarów tematycznych: współpraca WK ze środowiskiem nauczycielskim; udział nauczycieli w pracach związanych z przygotowaniem projektu nowej podstawy programowej dla nauczania w języku polskim poza granicami kraju; reforma szkół średnich i związane z tym propozycje zmian w szwedzkim systemie nauczania języków ojczystych; propozycje skuteczniejszych sposobów informowania rodziców nowo przybyłych dzieci o możliwościach kontynuowania nauki języka polskiego w Szwecji oraz pomocy  w zaadaptowaniu się w nowych warunkach (pomoc w nauce języka szwedzkiego przy wykorzystaniu języka polskiego).    


Całodniowa konferencja spotkała się z ogromnym zainteresowaniem środowiska nauczycielskiego – wzięło w niej udział 45 uczestników i była już trzecim spotkaniem zorganizowanym przez urząd konsularny w Sztokholmie w okresie roku. Wzięło w nich udział łącznie ponad 100 nauczycieli z terenu całej Szwecji.  
	IX Festiwal Polskiej Poezji Dziecięcej

	Holandia – Ambasada RP w Hadze


23 marca 2009 roku w Malden, prowincja Gelderland, odbył się kolejny, IX Festiwal Polskiej Poezji Dziecięcej – „Wierszowisko”. W tym roku przebiegał pod hasłem „Baśnie, bajki i bajeczki”. Wzięło w nim udział 80 dzieci, uczniów szkól polonijnych z terenu całej Holandii. Impreza została zorganizowana dzięki staraniom Forum Polskich Szkół w Niderlandach. Jury, pod przewodnictwem kierownika Wydziału Konsularnego Ambasady RP w Hadze – Leszka Rowickiego, przyznało nagrody indywidualne w 3 kategoriach wiekowych oraz nagrodę za występ zbiorowy.
	„Dzień polski” w szkole w Nieder Olm (Nadrenia Palatynat)

	Niemcy – KG RP w Kolonii


24 marca 2009 r. w szkole podstawowej w Nieder Olm (Nadrenia Palatynat) odbył się „dzień polski”. Celem zorganizowanej we współpracy z KG w Kolonii uroczystości było zaprezentowanie uczniom szkoły oraz obecnym gościom wiedzy o Polsce w różnym wymiarze (np. polscy nobliści, turystyka, gastronomia) oraz uroczysta inauguracja nowej klasy z językiem polskim w Nadrenii-Palatynacie;  zajęcia te odbywają się od początku semestru.

Podczas spotkania uczniowie przedstawili bogaty program artystyczny. W „dniu polskim” udział wzięli dyrektorzy szkół, w których języka polskiego uczy Beata Hülbusch. Krótką wizytę w szkole złożył także burmistrz miasta, który podkreślił istotne znaczenie dla Nieder Olm współpracy z Polską – w ramach np. partnerstwa miasta z Głuchołazami.
	Dzień Polski w szkole w Düsseldorfie

	Niemcy – KG RP w Kolonii


27 marca 2009 r. w Zespole Szkół Dieter-Forte-Gesamtschule w Düsseldorfie (Nadrenia Północna-Westfalia) Stowarzyszenie Szkoła Polska – Polnische Schule e.V wspólnie ze Stowarzyszeniem Kultura i we współpracy z KG w Kolonii zorganizowało Dzień Polski. W szkole otwarta została wystawa o polskich noblistach (wystawa przygotowana przez KG w Kolonii), oraz wystawa dot. życia i twórczości Marii Skłodowskiej-Curie; wystawa umieszczona została w bibliotece szkolnej.


W ramach spotkania młodzież przygotowała przedstawienie pod tytułem "Zbieżność nazwisk", dr Matthias Kneip z instytutu w Darmstadt wygłosił wykład o Polsce, a nauczycielka przeprowadziła zabawy z językiem polskim. W Dniu Polskim wzięło udział około 100 osób. 

	Konkurs Wiedzy o Języku Polskim i Kulturze Polskiej

	Ukraina – KG RP we Lwowie


28–29 marca 2009 r. w seminarium rzymskokatolickim we Lwowie odbył się I Konkurs Wiedzy o Języku Polskim i Kulturze Polskiej „Znasz-li ten kraj…?”. Pomysłodawcą oraz organizatorem konkursu był Konsulat Generalny RP we Lwowie, za przygotowanie zaś strony merytorycznej odpowiedzialne było Centrum Metodyczne Języka i Kultury Polskiej w Drohobyczu we współpracy z CODN. Konkurs był adresowany do uczniów klas IV–XI uczących się języka polskiego w szkołach sobotnio-niedzielnych oraz na zajęciach fakultatywnych w szkołach ukraińskich lwowskiego okręgu konsularnego. W Konkursie udział wzięło 67 uczniów – 26 w grupie młodszej (klasy IV-VII) oraz 41 w grupie starszej (klasy VIII–XI). Nad prawidłowością przebiegu konkursu czuwały dwie komisje w składzie. 
Istotnym elementem, z punktu widzenia troski o podnoszenie merytorycznych kwalifikacji nauczycieli, był przygotowany specjalnie dla nich program zajęć. KG zorganizował dla wszystkich 25 zebranych pedagogów spotkanie z udziałem zaproszonego z Warszawy specjalisty w dziedzinie logopedii, Jolanty Banak, która przeprowadziła cykl krótkich wykładów z zakresu emisji głosu, prawidłowej wymowy oraz odbyła indywidualne konsultacje z wszystkimi nauczycielami. 


Zdobywcami pierwszych trzech nagród w grupie starszej zostali uczniowie z Kałusza, Drohobycza i Kamieńca Podolskiego, natomiast w grupie młodszej –  uczniowie z Borysławia, Sambora i Drohobycza, uczący się języka polskiego w szkołach ukraińskich w ramach fakultetu lub szkołach sobotnio-niedzielnych. 
Każdy z uczestników konkursu otrzymał pamiątkowy dyplom oraz upominek książkowy, laureaci zaś otrzymali dyplomy oraz dodatkowe nagrody rzeczowe. 

	Otwarcie kolejnej klasy nauki języka polskiego na Ukrainie

	Ukraina – KG RP w Odessie


31 marca 2009 r. w Chersonie w szkole nr 11 została otwarta kolejna klasa-gabinet nauki języka polskiego.  Wydarzeniu temu nadano znaczącą rangę. Świadczył o tym udział najwyższych władz miejskich oraz obecność przedstawicieli wszystkich lokalnych środków masowego przekazu. Dyrektor szkoły podziękował za wkład polskiej dyplomacji w rozwój nauczania języka polskiego. Po odśpiewaniu hymnów narodowych Ukrainy i Polski w pomieszczeniu, wyremontowanym od podstaw przez KG RP w Odessie, odbyła się lekcja języka polskiego. Pomieszczenie zostało wyposażonym przez konsulat oraz Fundację „Semper Polonia”.

W uroczystości wzięli udział przedstawiciele Polonii, polscy dyplomaci z Ambasadorem RP w Kijowie – J. Kluczkowskim, urzędnicy ukraińscy na czele z merem Chersonia – W. Saldo.

	Konkurs recytatorski dla uczniów

	Kanada  – Ambasada RP w Ottawie


4 kwietnia 2009 r., przy współudziale ambasady polskiej w Ottawie, w Polskiej Szkole Południowej odbył się konkurs recytatorski dla uczniów klas 4–8. W konkursie uczestniczyło około 20 dzieci. Zwycięscy dostali dyplomy i nagrody książkowe, pozostali uczestnicy otrzymali wyróżnienia. Konkurs, który jest już cykliczną imprezą wpisaną w kalendarz działań polskiego konsulatu w Ottawie, spotkał się z dużym zainteresowaniem zarówno uczniów, jak i rodziców, którzy tłumnie przybyli oglądać występy dzieci.  

	XVIII Konkurs „Piękno Słowa i Muzyki Polskiej”

	Australia – Ambasada RP w Canberze


 
4 kwietnia 2009 r. w Klubie Orła Białego w Canberze  Fundacja Kulturalna im. Zofii Sęk-Sękalskiej zorganizowała XVIII Konkurs „Piękno Słowa i Muzyki Polskiej”. W konkursie wzięli udział uczniowie ze szkoły polskiej w Canberze. Tematem wiodącym była literatura i muzyka epoki romantyzmu. Około 30 uczestników zaprezentowało m.in. wiersze Adama Mickiewicza, Juliusz Słowackiego i Cypriana Kamila Norwida oraz utwory Fryderyka Chopina. Konkurs stał na dobrym poziomie artystycznym. Podczas imprezy wystąpił miejscowy dziecięcy zespół folklorystyczny „Wielkopolska”.

W konkursie uczestniczyło ok. 100 osób. Obecni byli m.in.: federalny senator z Australijskiego Terytorium Stołecznego Gary Humphries, prezes Rady Naczelnej Polonii Australijskiej i Nowozelandzkiej – Andrzej Alwast, szef Rady Organizacji Polskich w Canberze – Aleksander Garncarz, i proboszcz tutejszej parafii polskiej – ks. Henryk Zasiura. 

 
	Dyskusja o przyszłości polskich szkół na Łotwie w warunkach recesji

	Łotwa – Ambasada RP w Rydze


20 kwietnia 2009 r. w Rydze odbyło się spotkanie dyrektorów szkół polskich z Baibą Brigmane – doradcą premiera Łotwy ds. oświaty i nauki, poświęcone przyszłości polskich szkół w warunkach głębokiego kryzysu, wynikających z tego oszczędności budżetowych oraz zmian w systemie oświaty publicznej, a także metod adaptacji szkół do nowych warunków i zapisów obowiązującej umowy polsko-łotewskiej o współpracy kulturalno-edukacyjnej.  W spotkaniu uczestniczyli prezesi Związku Polaków na Łotwie oraz przedstawiciele Ambasady RP w Rydze.  
W dyskusji zwrócono uwagę m.in. na to, iż oszczędności i reforma oświatowa, zakładająca zamykanie niedużych szkół, może boleśnie dotknąć także szkoły mniejszości narodowych, a potencjalnie nawet postawić pod znakiem zapytania perspektywę ich istnienia. B. Brigmane zaznaczyła, że szkoły mniejszości narodowych na Łotwie mają znaczący dorobek i wymagają szczególnego traktowania i opieki państwa. Przyznała, że nie wypracowano, jak dotąd, prawnego mechanizmu ich funkcjonowania i finansowania, i że szkoły te są traktowane jak inne szkoły publiczne. Sprawa ta wymaga zrozumienia i rozstrzygnięcia zarówno ze strony rządu, jak i władz samorządowych. W obecnych warunkach głębokiego kryzysu, który dotknął Łotwę, będzie to zadanie trudne, niemniej jednak trzeba podjąć ten wysiłek. 

Na Łotwie funkcjonuje dziesięć szkół mniejszości narodowych, w tym pięć polskich – w Rydze, Daugavpils (Dyneburgu), Rezekne (Rzeżący), Krasławiu i Jekabpils. Problemy ich funkcjonowania były m.in. przedmiotem specjalnego posiedzenia 7 kwietnia prezydenckiej Rady Konsultacyjnej ds. mniejszości narodowych. Podczas tego posiedzenia prezydent Valdis Zatlers uznał za konieczne wypracowanie modelu finansowania szkolnictwa mniejszościowego w taki sposób, aby mogło przetrwać trudny okres kryzysu gospodarczego. W tej sprawie szkoły wystosowały też list otwarty do władz Łotwy. 

Sytuacja w oświacie łotewskiej jest bardzo złożona i napięta. W Rydze odbył się m.in. 2 kwietnia marsz protestacyjny pod hasłami ratowania oświaty. Pomimo protestów rząd podtrzymał 21 kwietnia zapowiedź zamykania małych szkół, zwolnień wśród nauczycieli oraz realizację reformy finansowania.
	Konkurs recytatorski

	Kanada  – Ambasada RP w Ottawie


26 kwietnia 2009 r. w Domu Polskim odbył się XXVII Konkurs Recytatorski organizowany przez Federację Polek – Ogniwo nr 8 w Ottawie. W konkursie wzięło udział około 50 dzieci w wieku od 3 do 14 lat. Wszyscy uczestnicy otrzymali dyplomy oraz drobne upominki a zwycięscy – nagrody pieniężne. Konkurs recytatorski, organizowany zawsze w kwietniu (w Kanadzie jest to miesiąc poezji), cieszy się ogromną popularnością w środowisku Polonii i na stałe wpisał się w kalendarz corocznych, bardzo oczekiwanych wydarzeń kulturalnych w Ottawie.

	Miejsca pamięci NARODOWEJ, rOCZNICE




	Msza święta w 4 rocznicę śmierci Jana Pawła II 
oraz w intencji Rychezy – pierwszej polskiej królowej

	Niemcy – KG RP w Kolonii


29 marca 2009 r. w katedrze kolońskiej odbyła się msza polonijna w 4 rocznicę śmierci papieża Jana Pawła II oraz w intencji Rychezy, pierwszej polskiej królowej (żony Mieszka II). Msza, której przewodniczył metropolita katowicki arcybiskup Damian Zimoń, organizowana jest co roku wspólnie z Klubem Polskim „Korona” oraz Polską Misją Katolicką w Kolonii. We mszy uczestniczyła licznie zgromadzona Polonia oraz goście niemieccy (w sumie ok. 3500 osób). Uroczystości towarzyszyła muzyka skomponowana przez Tomasza Glanca i występ połączonych chórów pod dyrekcją Benedykta Frąckiewicza.

Bezpośrednio po mszy konsul generalny, arcybiskup oraz przedstawiciele organizacji polonijnych złożyli kwiaty w kaplicy, w której pochowana jest królowa Rycheza. Po mszy w konsulacie odbyło się spotkanie, w którym uczestniczyli przedstawiciele duchowieństwa, Polonii oraz artyści.

Msza polska w kolońskiej katedrze jest jedną z uroczystości gromadzących największą liczbę Polonii zamieszkującej okręg KG w Kolonii. 
	Koncert w czwartą rocznicę śmierci Jana Pawła II

	USA – KG RP w Nowym Jorku


2 kwietnia 2009 r. – w 4. rocznicę śmierci Jana Pawła II – w katedrze św. Patryka na Manhattanie odbył się doroczny koncert Konsulatu Generalnego RP w Nowym Jorku pt. „Do Not Quench the Spirit – Ducha nie gaście”. Wydarzenie zawsze ma formułę koncertu organowego przeplatanego poezją i prozą autorstwa Jana Pawła II. W tym roku utwory Bacha, Francka, Muleta i Boellmanna zagrał Wojciech Różak – dyrektor muzyczny kościoła pw. Madonny z Lourdes w Zurichu, oraz organista tytularny katedry pw. św. Piotra i Pawła w Gliwicach. Słowo papieskie przypomniał Paul Savior – amerykański aktor filmowy i teatralny. W koncercie uczestniczyło ponad 1000 zaproszonych osób, w tym liczni przedstawiciele Polonii.  

	Uroczyste spotkanie w czwartą rocznicę śmierci Jana Pawła II

	Kanada – KG RP w Toronto


3 kwietnia 2009 r. odbyło się w Konsulacie Generalnym RP w Toronto uroczyste spotkanie poświęcone pamięci Ojca Świętego Jana Pawła II w 4. rocznicę jego śmierci. Witając przybyłych gości konsul generalny Marek Ciesielczuk złożył szczególne podziękowania posłowi parlamentu prowincji Ontario Frankowi Kleesowi (z Partii Konserwatywnej) za jego projekt ustawy, na mocy której 2 kwietnia w Ontario obchodzony ma być Dzień Jana Pawła II. 

F. Klees przekazał na ręce konsula generalnego kopię oświadczenia złożonego w parlamencie ontaryjskim, a prezes Zarządu Głównego Kongresu Polonii Kanadyjskiej – Władysław Lizoń, poinformował, iż wersja elektroniczna wystąpienia została niezwłocznie przekazana do Watykanu, i zaapelował do Polonii kanadyjskiej o wnioskowanie do posłów parlamentu ontaryjskiego, szczególnie posłów Partii Liberalnej i członków rządu, o niezwłoczne przedłożenie projektu ustawy do trzeciego i ostatniego czytania. Pozostali mówcy – Cherie Di Nowo, posłanka Parlamentu Prowincji Ontario z Nowej Partii Demokratycznej, oraz posłowie Parlamentu Federalnego Kanady: Bob Dechert z Partii Konserwatywnej i trójka posłów Partii Liberalnej Bonnie Crombie, Andrew Kania i Borys Wrześniewski, w swoich wystąpieniach podkreślali żal po stracie wielkiego człowieka oraz dumę, że tak wspaniały człowiek żył pośród nas. 
Wieczór uświetnił recital fortepianowy prof. Waltera Buczyńskiego, który wykonał utwory Fryderyka Chopina. Na zakończenie części oficjalnej Jana Pawła II wspominał wieloletni pracownik Radia Wolna Europa – Lech Bukowski. 
	Jan Karski Corner

	USA – KG RP w Nowym Jorku


16 kwietnia br. na nowojorskim Manhattanie miała miejsce uroczystość oficjalnego nadania skrzyżowaniu Madison Ave. oraz 37th St., przy którym mieści się Konsulat Generalny RP, imienia Jana Karskiego. W ten sposób miasto uczciło legendarnego kuriera Państwa Podziemnego (zmiana nazwy nastąpiła na mocy specjalnej uchwały Rady Miasta, powziętej we wrześniu 2008 r. i opatrzonej później podpisem burmistrza NYC).
W wydarzeniu, w którym partnerem KG był Georgetown University (GU) w Waszyngtonie,  udział wzięli m.in.: sekretarz stanu  w Kancelarii Prezydenta RP – Ewa Junczyk-Ziomecka, konsul generalny RP Krzysztof W. Kasprzyk, przedstawiciele miasta, w tym były burmistrz Ed Koch, środowisk żydowskich, elity polonijnej oraz kierownictwo GU wraz z ponad 100-osobową grupą absolwentów elitarnej Walsh School of Foreign Service (WSoFS) tej uczelni, w której prof. Karski wykładał przez wiele lat. Niezwykle podniosłem momentem było przedstawienie kilkusetosobowej publiczności pięcioro polskich Sprawiedliwych Wśród Narodów Świata i dwojga Ocalonych – Dzieci Holocaustu, którzy na tę okazję specjalnie przybyli z kraju. Okolicznościowy list gratulacyjny przesłał także burmistrz Nowego Jorku Michael Bloomberg. 

Aktu odsłonięcia nowej tablicy ulicznej z nazwą  „Jan Karski Corner” dokonali konsul generalny i rektor Georgetown University prof. John deGioia. Podkreślono, że jest to pierwsze wprowadzenie imienia Polaka na mapę Manhattanu. 
Bezpośrednio po uroczystości plenerowej, goście wzięli udział w interesującym i emocjonalnym spotkaniu panelowym w konsulacie poświęconym postaci Jana Karskiego. Moderatorem dyskusji był dziekan WSoFS GU prof. Robert Gallucci. Goście mogli też obejrzeć dużą dokumentalną wystawę poświęconą życiu i słynnej misji Karskiego, wystawę na zlecenie konsulatu przygotował dr Zbigniew Stańczyk z Hoover Institution przy Stanford University w Kalifornii, gdzie spoczywa całe osobiste archiwum J. Karskiego. 
„Dzień Karskiego na Manhattanie” był oficjalnym punktem programu tzw. John Carroll Weekend – dorocznej konwencji (prawie 1000 uczestników) Stowarzyszenia Wychowanków wspomnianej szkoły służby zagranicznej GU. 
            Przemianowanie skrzyżowania w samym centrum Manhattanu zwieńczyło kilkuletnie wysiłki konsulatu i władz polskich, starających się przybliżyć Amerykanom spuściznę Karskiego. Warto podkreślić, że w kontaktach z władzami Nowego Jorku Konsulatowi wydatnie pomagał Chet Szarejko, przewodniczący Komisji Politycznej nowojorskiego wydziału Kongresu Polonii Amerykańskiej.
            Wydarzenie zostało zrelacjonowane przez liczne media w USA, by wymienić np. „New York Times”, „USA Today” czy “Daily News”. 

	Uroczystości katyńskie

	Kanada – KG RP w Toronto


19 kwietnia 2009 r. odbyły się w Toronto uroczystości katyńskie zorganizowane, jak co roku, przez torontoński oddział Kongresu Polonii Kanadyjskiej. Po mszy, odprawionej w intencji ofiar zbrodni katyńskiej, w kościele św. Kazimierza, znajdującym się przy „polskiej” ulicy Roncesvalles w Toronto, uczestnicy udali się w asyście pocztów sztandarowych organizacji polonijnych, kombatanckich oraz harcerskich pod pomnik katyński, gdzie złożono wieńce i zapalono znicze. W wystąpieniach, które wygłosili prezes Kongresu Polonii Kanadyjskiej Władysław Lizoń, prezes torontońskiego oddziału KPK Jan Cytowski, konsul generalny Marek Ciesielczuk oraz poseł do Parlamentu Federalnego z ramienia partii liberalnej – Gerard Kennedy, podkreślano ogrom zbrodni i konieczność ujawnienia całej prawdy o losie pomordowanych. Uroczystość, która zgromadziła ponad 300 osób, odbyła się z udziałem przedstawicieli lokalnych stacji TV.

Uroczystości katyńskie odbywają się cyklicznie od chwili odsłonięcia pomnika w 1980 r., znajdującego się na gruntach municypalnych i utrzymywanego przez władze miejskie.
	Dzień Pamięci o Katyniu w Baltimore

	USA – Ambasada RP w Waszyngtonie


26 kwietnia 2009 r. w Baltimore po raz dziewiąty uroczyście obchodzono Dzień Pamięci o Katyniu. Uroczystości rozpoczęły się uroczystą mszą św. w Holy Rosary Church, po czym zostały złożone wieńce pod National Katyń Memorial. W uroczystości zorganizowanej przez National Katyn Memorial Fundation, uczestniczyli przedstawiciele Polonii i ambasady polskiej. Prezes National Katyn Memorial Foundation – Richard P. Poremski, przekazał na ręce konsula Sikorskiego akt nadania tytułu członka honorowego Ambasadorowi RP w Waszyngtonie – Robertowi Kupieckiemu, wraz z biało-czerwoną opaską Rodzin Katyńskich.

	SYLWETKI POLONIJNE



	Józef Skrzyński we władzach stacji SBS

	Australia – Ambasada RP w Canberze


Rząd Australii powołał polskiego emigranta Josepha (Józefa) Skrzyńskiego na członka zarządu publicznej stacji radiowo-telewizyjnej SBS, skierowanej głównie dla mniejszości etnicznych. 
J. Skrzyński, urodzony w 1949 r. w Berlinie Zachodnim wywodzi się ze znanej rodziny patriotycznej. Jego dziadek był konsulem RP w Genui, a ojciec Henryk walczył w kampanii wrześniowej i był więźniem obozów Auschwitz i Sachsenhausen. W 1950 r. Skrzyńscy wyjechali do Australii.   

J. Skrzyński, absolwent ekonomii na Uniwersytecie w Sydney, jest członkiem zarządu Sydney Film School, a w latach 1996–2004 zasiadał we władzach Sydney Opera House Trust, był też dyrektorem zarządzającym Australijskiej Komisji Filmowej oraz producentem filmowym. Sprawował kierownicze funkcje w wielu spółkach prywatnych i instytucjach publicznych. W br. ufundował dla katedry polskiej na Uniwersytecie Maquarie w Sydney „Stypendium im. Henryka Skrzyńskiego”, przeznaczone na studia językowe w Polsce. 
	Wręczenie medali „Opiekun Miejsc Pamięci Narodowej”

	Białoruś – Ambasada RP w Mińsku


20 marca 2009 r. w siedzibie Ambasady RP w Mińsku odbyło się uroczyste wręczenie medali „Opiekun Miejsc Pamięci Narodowej” 11 osobom szczególnie zasłużonym w wieloletniej działalności na rzecz zachowania miejsc związanych z polską martyrologią. Rada Ochrony Pamięci Walk i Męczeństwa uhonorowała złotym medalem: ks. Mieczysława Janczyszyna za opiekę nad kwaterą poległych w 1920 r. żołnierzy WP w Głębokim, ks. Krzysztofa Miękinę za opiekę nad kwaterą żołnierską w Miorach i Dragunach, ks. Jerzego Zygmuntowskiego za zlokalizowanie i rekonstrukcję kwatery poległych w 1920 r. żołnierzy WP w Słobódce (rej. Głębokie), Wandę Niżewicz – założycielkę i wieloletnią prezes ZPB w Nieświeżu, za stałą opiekę nad kwaterą żołnierską i poległych policjantów w Nieświeżu, Teresę Sobol – dyrektor Domu Polskiego w Iwieńcu, za stałą opiekę nad kwaterą poległych żołnierzy AK w Iwieńcu i Kamieniu, Wiktora Maculewicza – prezesa ZPB w Brasławiu, za opiekę nad mogiłą poległych żołnierzy AK w Marcebolino oraz 5 srebrnymi medalami (Leona Kuksynowicza z Wilejki, Martę Denisiewicz i Włodzimierza Szawełło z Brasławia, Annę Kicińską i Jadwigę Michałowską z Radoszkowicz). 

W uroczystości wzięli udział Ambasador RP w Mińsku – Henryk Litwin, oraz kierownik Wydziału Konsularnego – Krzysztof Świderek.
	Krzyże Kawalerskie Orderu Zasługi RP 
dla Wandy Bujalskiej i Jadwigi Sztrumf

	Kanada – KG RP w Toronto


31 marca 2009 r. odbyła się w Konsulacie Generalnym RP w Toronto uroczystość dekoracji Krzyżami Kawalerskimi Orderu Zasługi RP pań Wandy Bujalskiej i Jadwigi Sztrumf. 
Wanda Bujalska była inicjatorką utworzenia lektoratu języka polskiego na Uniwersytecie McMaster w Hamilton w 1981 r. Od 40 lat jest członkiem Związku Nauczycielstwa Polskiego w Kanadzie. Przez 18 lat pełniła funkcję prezesa ZNP. Już niemal pół wieku naucza w polskich szkołach w Hamilton. Od ponad 25 lat kieruje Szkołą Polonii w Hamilton, należącą do największych szkół polonijnych w Kanadzie – ok. 350 uczniów od przedszkola do 8 klasy szkoły podstawowej. W 1989 r., po śmierci męża, przejęła funkcję Koordynatora Języka Polskiego w Hamilton. Przez ostatnie 18 lat niestrudzenie zabiegała o środki na fundusz utrzymania polskiego lektoratu na Uniwersytecie McMaster w Hamilton. 
Jadwiga Sztrumf przybyła do Kanady w 1967 r. W latach 1970–1990 była członkinią Związku Nauczycielstwa Polskiego i nauczycielem w polonijnych szkołach w Toronto. Od 1975 do 1985 r. prowadziła Komitet Oświatowy Fundacji im. W. Reymonta, a w latach 1985–1987 była przewodniczącą Fundacji. Od 1987 r. przewodniczyła Kołu 11 Federacji Polek w Kanadzie. Założycielka Funduszu Dziedzictwa Polek w Kanadzie, które w 2006 r. świętowało 20-lecie działalności. Fundusz prowadzi akcje charytatywne, przekazując pieniądze i odzież dla dzieci z ubogich rodzin i domów dziecka w Polsce. W 2008 r. Fundusz zorganizował jubileuszowy dziesiąty Festiwal Chórów Polonijnych w  Centrum Kultury im. Jana Pawła II w Mississauga. 
W uroczystości dekoracji, dokonanej przez konsula generalnego Marka Ciesielczuka, wzięły udział rodziny i przyjaciele uhonorowanych, przedstawiciele organizacji polonijnych z prezesem Zarządu Głównego Kongresu Polonii Kanadyjskiej – Władysławem Lizoniem, oraz media polonijne.

	Krzyż Kawalerski Orderu Zasługi RP dla Wacława Sokołowskiego

	Rosja – KG RP w Irkucku


24 kwietnia 2009 r. Konsul Generalny RP – Piotr Marciniak, wręczył Wacławowi Sokołowskiemu, twórcy organizacji polonijnej w Buriacji, Krzyż Kawalerski Orderu Zasługi Rzeczpospolitej Polskiej przyznany postanowieniem Prezydenta RP z 13.01.2009 r. za wybitne zasługi w popularyzowaniu polskiej kultury i historii oraz za zaangażowanie w działalność polonijną.
	Prestiżowa nagroda dla polskiej śpiewaczki

	Włochy – KG RP w Katanii


25 kwietnia 2009 r. w Operze Niemieckiej nad Renem w Dusseldorfie uroczyście przyznano prestiżowy tytuł „Kammersaengerin” polskiej sopranistce Teresie Borowczyk-Pekowskiej (pseudonim artystyczny Therese Waldner). Tytuł „Kammersaengerin” przyznawany jest w Niemczech i Austrii muzykom za ich wyjątkowy dorobek artystyczny. Uroczystość odbyła się przed rozpoczęciem opery „Latający Holender” i zgromadziła około 1.400 osób.
T. Waldner, absolwentka Akademii Muzycznej im. Fryderyka Chopina w Warszawie, od ponad 10 lat jest primadonną Opery Niemieckiej nad Renem. Jest laureatką wielu nagród, m.in. w konkursach Madame Butterfly na Florydzie lub Belvedere w Wiedniu. Występowała także m.in. w Badeńskim Teatrze Narodowym w Karlsruhe, w mediolańskiej La Scali, Maggio Musicale we Florencji.
	varia




 

	Niechęć polskiego sklepikarza wobec angielskich klientów?

	Wielka Brytania – Ambasada RP w Londynie


,,Przykro nam nie możemy Cię obsłużyć – jesteś Anglikiem”, ,,The Daily Telegraph”, 20.03.2009,”; „Polski właściciel delikatesów oskarżony, że odmówił obsłużenia angielskiego klienta”, „The Daily Mail”, 20.03.2009; „Polski sklep mnie nie obsłuży, bo jestem Anglikiem”, „The Daily Mirror”, 20.03.2009, „Wynocha, jesteś Anglikiem”, „The Daily Star”, 20.03.2009 

Opiniotwórczy dziennik ,,The Daily Telegraph” oraz trzy tabloidy zamieściły artykuły o angielskiej uczennicy, która nie została obsłużona w polskim sklepie w mieście Goole (hrabstwo East Yorkshire), ponieważ jest Angielką. Uczennica relacjonuje prasie, że sprzedawca zapytał ją o narodowość, a gdy potwierdziła, że jest Angielką, wyprosił ją ze sklepu, powtarzając dwa razy „Wyjdź z mojego sklepu”. Dziewczyna zawiadomiła władze lokalne, policja bada sprawę. Polski sklep w Goole został otwarty miesiąc temu i specjalizuje się w sprzedaży produktów ze wschodniej Europy. Właściciel polskiego sklepu, Michał Bąk, zaprzeczył zarzutom. Twierdzi, iż ma wielu angielskich klientów, jak również klientów z Rosji, Litwy, Brazylii i Portugalii. 

	Instalacja „Tryptyku Jerozolimskiego” w Jerozolimie

	Izrael – Ambasada RP w Tel Awiwie


25 marca 2009 r. w kościele ormiańskokatolickim, znajdującym się przy IV stacji Drogi Krzyżowej na Starym Mieście w Jerozolimie Wschodniej, odbyła się uroczysta inauguracja Wieczystej Adoracji Najświętszego Sakramentu oraz instalacji „Tryptyku Jerozolimskiego”. Uroczystości, zorganizowanej przez patriarchat ormiańskokatolicki w Jerozolimie oraz polskie Stowarzyszenie “Wspólnota Królowej Pokoju” (rozpoczęło działalność statutową w czerwcu 2008 r.), przewodniczył abp Antonio Franco, delegat apostolski w Jerozolimie i Palestynie. W uroczystości uczestniczyli także patriarcha łaciński Jerozolimy – abp Fouad Tawal, delegat Konferencji Episkopatu Polski ds. Duszpasterstwa Emigracji – bp Zygmunt Zimowski, księża oraz siostry zakonne z Polskiej Misji Katolickiej w Ziemi Świętej, grupa pielgrzymów z Polski, a także personel Biura Przedstawiciela RP w Ramallah oraz Wydziału Konsularnego Ambasady RP w Tel Awiwie.

„Tryptyk Jerozolimski” stanowi nastawę ołtarzową wraz z monstrancją. Wykonany został przez artystów z pracowni bursztynniczej z Gdańska. Jest to imponujące dzieło plastyczne o typowo polskim charakterze. Motywem jego powstania był brak porozumienia pomiędzy różnymi narodami, religiami i wyznaniami w wielu częściach świata, w tym również w Jerozolimie. Skłoniło to autorów inicjatywy instalacji „Tryptyku Jerozolimskiego” do podjęcia działań szerzących ideę modlitwy o pokój. Miejscem realizacji inicjatywy jest najbliższe sąsiedztwo IV Stacji Drogi Krzyżowej, którą w przeszłości opiekowali się Polacy, w tym w czasach II wojny światowej żołnierze II Korpusu.

	Temat „obozu koncentracyjnego w Berezie Kartuskiej” w prasie brzeskiej

	Białoruś – KG RP w Brześciu


W brzeskiej państwowej gazecie „Zaria” ukazały się w kwietniu dwa artykuły, podejmujące tematykę „obozu koncentracyjnego w Berezie Kartuskiej” (J. Litwinowicz „Tym, którzy nie byli na kolanach” oraz J. Selenia „Nie wolno zamilczać prawdy”). Oba artykuły ukazały się z podtytułem „70 lat zjednoczenia BSRS i Zachodniej Białorusi”. Przedstawiony obszerny rys historii miejsca odosobnienia w Berezie opiera się całkowicie na historiografii radzieckiej, w tym na opracowaniu „Oni nie byli na kolanach” (Mińsk, 1966), oraz na peerelowskiej literaturze propagandowej z lat 50. i 60., w tym na powieści M. Mirskiego „Biegiem marsz!” oraz zbioru wspomnień „Bereziacy”, a wyraźnym celem artykułów jest uświadomienie współczesnemu społeczeństwu białoruskiemu ogromu krzywd, jakich doznali obywatele RP narodowości białoruskiej podczas „polskiej okupacji”. 
Autorzy wielokrotnie mijają się z prawdą. Trudno tu wymienić wszystkie nierzetelności, można co najwyżej wskazać na kilka charakterystycznych. I tak np. dekret prezydenta RP z 17.06.1934 r., na mocy którego utworzono obóz w Berezie Kartuskiej (po zabójstwie ministra Pierackiego – o czym w artykule nie wspomniano), a w którym jest mowa o umieszczaniu osób zagrażających bezpieczeństwu państwa „w miejscu odosobnienia”, autor nazywa dekretem „O obozach koncentracyjnych”, sugerując w ten sposób taką jego oficjalną nazwę, co jednoznacznie i bez ogródek wskazywać ma na intencję polskich władz (a co stawia obóz w Berezie na równi z hitlerowskimi obozami koncentracyjnymi). Autorzy stwarzają mylne wrażenie, że obóz był narzędziem represjonowania ludności białoruskiej, z pominięciem takich choćby faktów, że izolowani tam byli przede wszystkim przeciwnicy polityczni obozu sanacyjnego, w tym np. członkowie ONR i osoby posądzane o terroryzm i działalność antypaństwową. 

Jak można wnioskować z toku wywodu autorów, w obecnych czasach nie należy nadal „przemilczać prawdy”, przy czym autorzy pomijają całkowicie to, iż temat ten nie zniknął z opracowań historyków polskich (np. naukowa monografia obozu – Ireneusz Polit, „Miejsce odosobnienia w Berezie Kartuskiej”, Toruń 2003). Autorzy nie wspominają o tym, że powstanie i działalność obozu była, już w okresie jego działania, bardzo krytycznie oceniana przez polskie społeczeństwo i opozycję polityczną. 

	Wizyta grupy polskich Sprawiedliwych Wśród Narodów Świata

	USA – KG RP w Nowym Jorku
Polska – strona internetowa Ministerstwa Spraw Zagranicznych


15–20 kwietnia 2009 r. przebywała w Nowym Jorku grupa polskich Sprawiedliwych Wśród Narodów Świata – Anna Bando, Alicja Schnepf, Józef Walaszczyk, Tadeusz Stankiewicz, Ireneusz Rajchowski oraz Dzieci Holocaustu – Krystyna Budnicka i  Barbara Góra.  Towarzyszyła jej delegacja przedstawicieli władz i organizacji pozarządowych – sekretarz stanu w KP RP, Ewa Juńczyk-Ziomecka, pełnomocnik ministra spraw zagranicznych ds. stosunków polsko-żydowskich amb. Maciej Kozłowski, dyr. Ewa Wierzyńska z Muzeum Historii Żydów Polskich, Andrzej Folwarczny, prezes Fundacji Forum Dialogu Między Narodami oraz Jakub Jaskółowski z Biura Inicjatyw Społecznych KP RP.
Program pobytu przygotował Konsulat Generalny RP w Nowym Jorku, poza dwoma jego punktami, które były inicjatywą Fundacji Forum Dialogu między Narodami. 
Goście z Polski uczestniczyli w wielu spotkaniach i uroczystościach. Wzięli m.in. udział w „Dniu Karskiego na Manhattanie”, w ceremonii nadania nazwy „Jan Karski Corner” skrzyżowaniu przed konsulatem oraz prezentacji grupy podczas panelu KG i Georgetown University, poświęconego życiu i postaci J. Karskiego, w uroczystości pośmiertnego uhonorowania Ireny Sendlerowej nagrodą Humanitarian of the Year przyznawaną przez The Sister Rose Thering Endowment na Seton Hall University (South Orange, New Jersey). Spotkali się z kolegium redakcyjnym „Nowego Dziennika”, ze studentami i pracownikami naukowymi Columbia University w Kraft Center for Jewish Life. Uczestniczyli w nabożeństwie szabatowym w elitarnej Park Avenue Synagogue i kameralnym spotkaniu z członkami kongregacji (propozycja Friends of the Forum for Dialogue Among Nations), we mszy św. z rzeszami Polonii w kościele pw. św. Stanisława Kostki na Greenpoincie. Delegacja była na przedstawieniu teatralnym „Irena’s Vow” w Walter Kerr Theater na Broadway’u (współpraca Instytut Kultury Polskiej w Nowym Jorku).
Pobyt tej wyjątkowej delegacji bohaterów czasu wojny i Holokaustu stał się prawdziwym wydarzeniem, a zarazem wielkim przeżyciem emocjonalnym. Na wszystkich uroczystościach czy spotkaniach goście z Polski przyjmowani byli z najwyższymi honorami i czcią. Gdy po spektaklu „Irena’s Vow” odtwarzająca rolę Polki Ireny Gut, znana aktorka Tovah Feldshuh, zakończyła swoje wystąpienie, w którym opowiedziała o wyjątkowych warunkach w okupowanej Polsce w czasie wojny, o Janie Karskim i jego upamiętnianiu w Nowym Jorku,  przedstawiając na koniec imiennie grupę z Polski – zgromadzona w teatrze blisko tysięczna widownia Amerykanów urządziła Sprawiedliwym i Dzieciom Holokaustu niemilknącą owację na stojąco. Tak było za każdym razem. Można stwierdzić, iż wizyta w pewnym sensie zwieńczyła wieloletnie wysiłki na rzecz poszerzania dialogu polsko-żydowskiego, przedstawiania prawdziwego obrazu przebiegu II wojny światowej w Polsce, w tym wciąż nie do końca tu zapoznanej i przyswojonej prawdy o pomocy udzielanej Żydom przez Polaków.
Polska zaprezentowała w wielu środowiskach najcenniejsze, co posiadamy: naocznych świadków historii, żywych bohaterów, uwiarygodnionych ich życiorysami, uczynkami i wyróżnieniem Sprawiedliwych Wśród Narodów Świata. Sięgnięcie przez konsulat z okazji uroczystości poświęconych J. Karskiemu po profesjonalną obsługę PR, zaowocowało licznymi publikacjami w mediach amerykańskich, m.in. w czołowych i największych gazetach, w tym w „New York Times”. 
Punktem kulminacyjnym wizyty było wydarzenie upamiętniające ofiary Holokaustu, odbywające się corocznie, w Rotundzie Kongresu USA. Uczestniczył w nim prezydent Barack Obama, który w swoim wystąpieniu odnotował obecność i wyraził podziękowania dla pięciu polskich Sprawiedliwych. 

        Ważnym punktem programu tego wydarzenia była ceremonia zapalenia sześciu świec, symbolizujących sześć milionów żydowskich ofiar Holokaustu. W ceremonii tej, po raz pierwszy w historii obchodów, świece zapalane były przez przedstawicieli obcego kraju – polskich Sprawiedliwych, którym towarzyszyli członkowie Kongresu USA oraz Ocaleni (w tym głównie osoby pochodzenia polskiego). Wydarzenie było transmitowane na żywo przez wiele ogólnokrajowych stacji telewizyjnych. Bezpośrednio brało w nim udział ok. 1000 osób – polityków amerykańskich, członków Kongresu, przedstawicieli korpusu dyplomatycznego, i innych. 

        Polscy Sprawiedliwi byli honorowymi gośćmi oraz brali aktywny udział  także w następujących wydarzeniach: spotkanie dyskusyjne w Ambasadzie RP (ponad 120 uczestników) z udziałem członków organizacji Generation After (zrzeszającej Ocalonych od Zagłady Żydów oraz drugie i trzecie pokolenie po Ocalonych); konferencja prasowa dla polskich mediów (media amerykańskie były zapraszane odrębnie na poszczególne wydarzenia towarzyszące); spotkanie w Ambasadzie RP delegacji z przedstawicielami Departamentu Stanu (w tym z Ambasadorem Christianem Kennedym Specjalnym Przedstawicielem Departamentu Stanu do spraw Holokaustu) oraz przedstawicielem ambasady Izraela; wizyta w Muzeum Holokaustu i spotkanie z organizatorami tegorocznych waszyngtońskich obchodów Dni Pamięci o Holokauście; spotkanie dyskusyjne ze studentami i pracownikami Georgetown University współorganizowane przez Departament Cywilizacji Żydowskiej uniwersytetu; spotkanie dyskusyjne (około 100 uczestników) w Kongresie (Capitol Visitors Center) z udziałem przedstawicieli Senatu i Izby Reprezentantów USA oraz liderów organizacji polonijnych i żydowskich w Waszyngtonie (w tym m.in. Anti Defamation League, American Jewish Committee, American Polish Forum, American Center for Polish Culture, AIPAC, B’nai B’rith, Generation After, Georgetown University, Jan Karski Institute, JINSA, Centrum Jana Pawła II, Kongresu Polonii Amerykańskiej, Biblioteki Polskiej w Waszyngtonie oraz US Commission for Preservation of American Heritage Abroad); spotkanie na cześć polskich Sprawiedliwych w hotelu Mandarin Oriental, zorganizowane przez Muzeum Holokaustu dla ponad 300 pracowników i darczyńców Muzeum.
	Pośmiertna nagroda dla Ireny Sendlerowej

	USA – KG RP w Nowym Jorku


19 kwietnia 2009 r., w trakcie szóstego dorocznego „Wieczoru Róż”, zorganizowanego przez fundację The Sister Rose Thering Endowment for Jewish-Christian and Holocaust Studies w Uniwersytecie Seton Hall w South Orange (New Jersey), Konsul Generalny RP w Nowym Jorku – Krzysztof W. Kasprzyk, odebrał w imieniu zmarłej w maju 2008 r. Ireny Sendlerowej nagrodę „Humanitarian of the Year”. 

W podniosłej uroczystości wręczenia nagrody w audytorium uczelni wzięła udział gorąco powitana, przebywająca w Nowym Jorku, delegacja pięcioro polskich Sprawiedliwych Wśród Narodów Świata (Anna Bando, Alicja Schnepf, Józef Walaszczyk, Tadeusz Stankiewicz i Ireneusz Rajchowski), oraz dwie ocalone od zagłady członkinie Stowarzyszenia Dzieci Holocaustu (Krystyna Budnicka i Barbara Góra). Oprócz konsula generalnego władze polskie reprezentowali m.in. Sekretarz Stanu w Kancelarii Prezydenta RP – Ewa Juńczyk-Ziomecka i były polski ambasador w Izraelu – Maciej Kozłowski. Uczestniczył też prezes Fundacji Forum Dialogu Między Narodami w Warszawie – Andrzej Folwarczny. Ceremonii przewodniczył ojciec Robert Sheeran, rektor Seton Hall University.

Przyznający nagrodę The Sister Rose Thering Endowment został utworzony dla uczczenia działalności siostry Rose Thering, zmarłego w 2006 r. profesora Seton Hall University, która poświęciła większość swojej zawodowej kariery nauczyciela akademickiego na rzecz poprawienia relacji żydowsko-chrześcijańskich. 

Obok Ireny Sendlerowej tytułem Humanitarian of the Year za 2008 r. wyróżniono Maud Dahme, byłą przewodniczącą Stanowej Komisji Edukacji w New Jersey. Wśród zaproszonych przez Seton Hall gości amerykańskich znalazł się Richard J. Codey, przewodniczący Stanowego Senatu New Jersey i b. gubernator tego stanu, a także liczna grupa aktywistów działających na rzecz dialogu żydowsko-chrześcijańskego i tolerancji, duchowni katoliccy, rabini etc. 

Tego samego dnia wieczorem sieć TV CBS wyświetliła w całych USA 2-godzinny film fabularny pt. „The Courageous Heart of Irena Sendler”, który jak żadne do tej pory dzieło kina, oddaje sprawiedliwość Polakom ratujących Żydów podczas wojny.
	Dzień Pamięci o Holocauście

	USA – KG RP w Nowym Jorku


21 kwietnia 2009 r. Konsul Generalny RP w Nowym Jorku Krzysztof W. Kasprzyk wziął udział w dorocznej uroczystości Yom Hashoah Day (Dzień Pamięci o Holocauście) w ortodoksyjnej synagodze będącej częścią Jewish Center of Kew Gardens Hills, w nowojorskiej dzielnicy Queeens. Rabinem tej synagogi jest od niedawna Moses A. Birnbaum. Od kilku lat utrzymuje on bardzo przyjazne i partnerskie stosunki z konsulatem. Jest także autorem kilku ważnych i odważnych publikacji w amerykańskiej prasie żydowskiej na temat relacji między Polakami a Żydami oraz kontekstów żydowskich w życiu współczesnej Polski.
Na zakończenie uroczystości głos zabrał główny mówca wieczoru – Konsul Generalny RP, z prelekcją zatytułowaną „Polish-Jewish Dialogue: Difficult Questions, Promising Answers”. Wysłuchało go ok. 100 członków kongregacji Kew Garden Hills oraz zaproszeni gości, wśród których było kierownictwo Kongresu Polonii Amerykańskiej (wydział Nowy Jork) i przedstawiciele Komisji ds. Badania Holocaustu Fundacji Kościuszkowskiej. Nie doszło do żadnej sytuacji, w której zademonstrowano by opinie czy poglądy nieprzyjazne wobec Polski i Polaków, choć w synagodze było wiele osób, których rodzinne historie zawierają także nienajlepsze doświadczenia poprzednich pokoleń polskich Żydów. Wielu zebranych dopytywało się o odradzanie się żydowskiego życia w naszym kraju. Nawet obecny w synagodze i znany z antypolskich wystąpień prezes U.S. Holocaust Restitution Committee Yehuda Evron, nie zabrał głosu i nie poruszył kwestii roszczeń żydowskich dotyczących utraconego mienia podczas wojny.
Na atmosferę spotkania z pewnością miała wpływ zaprezentowana przez konsula generalnego obszerna informacja o trwającej akurat w USA wizycie grupy polskich Sprawiedliwych Wśród Narodów Świata i Dzieci Holocaustu. Warto też dodać, że poprzedniego dnia rabin Birnbaum wziął udział – na zaproszenie konsulatu – w uroczystości wręczenia pośmiertnej nagrody „Humanitarian of the Year” dla Ireny Sendlerowej, na uniwersytecie Seton Hall w New Jersey.
Spotkanie przyniosło jeszcze jeden efekt - ośrodek Kew Garden Hills i kierownictwo KPA zdecydowały wznowić długo zamrożony dialog przedstawicieli nowojorskiej Polonii z liderami miejscowej społeczności żydowskiej.
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